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PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL 
 

Rector / Rector 
Father Stephen W. Bierschenk 
sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469-329-6224 
 

Parochial Vicar / Vicario 
Father Oscar Mora 
omora@cathedralguadalupe.org  469-329-6230 
 

In-Residence / En-residencia 
Father Louis Chijioke 
lchijioke@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Permanent Deacons / Diáconos 
Deacon Roberto Álvarez   
ralvarez@cathedralguadalupe.org 
 

Deacon Hector Rodriguez 
hrodriguez@cathedralguadalupe.org  
 

Deacon Charlie Stump 
cstump@cathdal.org    
 

Deacon Chris Volkmer    
cvolkmer@cathedralguadalupe.org 
 

FAMILY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR 
 

Baptisms / Bautizos 
Parish Office / Oficina Principal 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Quinceañeras & Sacramental Records 
Quinceañeras y Registros Sacramentales 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-.329-6222 
 

Director of Marriage Ministry 
Directora de Ministerio de Matrimonios 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.org 469-329-6239 
 

Quinceañera & Wedding Rehearsal Coordinator 
Coordinadora de ensayo de Quinceañeras y Bodas 
Maria del Rosario Ruiz 
cruiz@cathedralguadalupe.org   
 

Funerals / Funerales 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.og 469-329-6239 
 

COMMUNITY OUTREACH /  
DIVULGACION COMUNITARIA 

 

Saint Vincent de Paul / San Vicente de Paul 
svdpcathedralguadalupe@gmail.com 
214-628-0405 English / 214-628-3484 español 
 

 
 

 
 

RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 

Director of Religious Education 
Directora de Educación Religiosa 
Imelda Ramirez 
iramirez@cathedralguadalupe.org 469-329-6223 
 

Religious Education Administrative Assistant 
Asistente Administrativa de Educación Religiosa 
Olga Madera  
omadera@cathedralguadalupe.org 469-329-6227 
 

RCIA Coordinator 
Coordinador de RICA 
Alex Adams 
Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
 

Parish Faith Formation 
Formación de Fe Parroquial 
Omar Enrique Garcia 
Espigayvid17@icloud.com  972-841-5779 

 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PERSONAL ADMINISTRATIVO 
 

Director of Business Administration 
Directora de Administración 
Sandra Cortinas 
scortinas@cathedralguadalupe.org 469-329-6252 
 

Director of Front Office Operations 
Directora de Operaciones de Oficina Principal 
Sharon Rodriguez 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Parish Office Manager 
Gerente de Oficina Parroquial 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
 

Director of Safe Environment 
Directora de Ambiente Seguro 
Silvia Sanchez 
ssanchez@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Director of Childrenôs Choirs 
Directora de Coros de Niños 
Carol Anne Taylor 
ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
Cesar Anguiano 
canguiano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Cathedral Organist 
Organista de Catedral 
Chris Johnson 
cjohnson@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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     Tony Compolo is a well-known evangelist and he 
once went to Honolulu to give a presentation.  He 
found himself wide-awake in his hotel room 
because of the time difference from his hometown, 
so at 3 am he went out looking for a place to get 
something to eat. Down a small alley, he found a 
diner. When he walked in, the man behind the 
counter asked what he could serve him, and he 
asked for a cup of coffee and a donut. The man 
wiped his hands on his dirty apron, took a cup off 
the shelf and soon Tony was eating his donut. 
     About that time the door opened and a group of 
eight provocatively dressed working girls crowded 
in the small place.  Soon Tony found himself sipping 
his coffee at the counter with a prostitute seated 
on either side. They were loud and boisterous and 
crude, and Tony felt completely out of place. And 
suddenly a discussion broke out between the two 
women sitting on either side of him. One said her 
birthday would be the next day. The other made 
fun of her, asking her if she expected them to give 
her a party.  The first became angry and told her 
that there was no reason for her to be so mean. 
After all, no one had ever given her a birthday 
paǊǘȅ ŀƴŘ ǎƘŜ ŘƛŘƴΩǘ ŜȄǇŜŎǘ ŀƴȅƻƴŜ ǘƻ ƎƛǾŜ ƘŜǊ 
anything. 
     When they left, Tony had an idea. He asked the 
man behind the counter if these women came in 
every night.  They did. Tony asked if the woman 
with the birthday came in every night, because he 
wanted to give her a birthday party.  The man 
called his wife in from the kitchen, and he told her, 
ά¢Ƙƛǎ Ǝǳȅ ǿŀƴǘǎ ǘƻ ƎƛǾŜ !ƎƴŜǎ ŀ ōƛǊǘƘŘŀȅ ǇŀǊǘȅ 
ǘƻƳƻǊǊƻǿΦ  ²Ƙŀǘ Řƻ ȅƻǳ ǘƘƛƴƪΚέ   ²ƛǘƘ ŀ ōƛƎ ǎƳƛƭŜ 
on her face, she agreed this was a great idea.  The 
counter man said the cake was his specialty, and 
Tony could provide the decorations.   
    The next night, Tony arrived at 2:30 am with 
ōŀƭƭƻƻƴǎ ŀƴŘ ŀ ōŀƴƴŜǊ ǘƘŀǘ ǎŀƛŘΣ άIŀǇǇȅ .ƛǊǘƘŘŀȅ 
!ƎƴŜǎέΦ ¢ƘŜ ǇƭŀŎŜ ǿŀǎ ŀƭǊŜŀŘȅ ǇŀŎƪŜŘ ǿƛǘƘ ƻǘƘŜǊ 
working girls who had heard about the party.  And 
at 3 am Agnes walked in with her friends and was 
ƎǊŜŜǘŜŘ ǿƛǘƘ ŀƴ ŜƴǘƘǳǎƛŀǎǘƛŎ ǊŜƴŘƛǘƛƻƴ ƻŦ άIŀǇǇȅ 
.ƛǊǘƘŘŀȅ ǘƻ ȅƻǳΗέ  

Tony said he had never seen a person so 
flabbergasted and stunned.  Agnes stood with her 
mouth open, unable to speak. Harry, the counter 
man, told her to hurry up and blow out the candles 
so everyone could have a piece.  But, with tears in 
her eyes Agnes said she had never had a birthday 
cake in her life, and she asked to take it home and 
keep it for a while.  They all agreed, and she said  
 

 

she would be back soon because she lived nearby. 
     While Agnes was gone, Tony asked if they 
would mind if he led them in a prayer for Agnes 
on her birthday.  They agreed and when he 
ŦƛƴƛǎƘŜŘΣ ǿƛǘƘ Ƙƻǎǘƛƭƛǘȅ ƛƴ Ƙƛǎ ǾƻƛŎŜ IŀǊǊȅ ǎŀƛŘΣ ά¸ƻǳ 
never told us you were some kind of a preacher.  
What church do you beƭƻƴƎ ǘƻΚέ ¢ƻƴȅ ƘŀŘ ŀ 
ƳƻƳŜƴǘ ƻŦ ƛƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴ ŀƴŘ ǘƻƭŘ ƘƛƳΣ άL ōŜƭƻƴƎ ǘƻ 
the church that gives birthday parties for 
ǇǊƻǎǘƛǘǳǘŜǎ ŀǘ о ƛƴ ǘƘŜ ƳƻǊƴƛƴƎΦέ  IŀǊǊȅ ŘƛŘƴΩǘ 
ōŜƭƛŜǾŜ ƛǘΦ  IŜ ǎŀƛŘΣ ά¢ƘŜǊŜΩǎ ƴƻ ŎƘǳǊŎƘ ƭƛƪŜ ǘƘŀǘΦ LŦ 
ǘƘŜǊŜ ǿŜǊŜΣ LΩŘ ōŜƭƻƴƎ ǘƻ ƛǘΗέ όŀǎ ǘƻƭŘ in Tony 
Campolo, The Kingdom of God is a Party)  
     LǘΩǎ ǘƘŜ ƪƛƴŘ ƻŦ ŎƘǳǊŎƘ WŜǎǳǎ ŜȄǇŜŎǘǎ ǳǎ ǘƻ ōŜΦ 
ά²ƘŜƴ ȅƻǳ ƘƻƭŘ ŀ ōŀƴǉǳŜǘΣ ƛƴǾƛǘŜ ǘƘŜ ǇƻƻǊΣ ǘƘŜ 
crippled, the lame, the blind; blessed indeed will 
ȅƻǳ ōŜ ōŜŎŀǳǎŜ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ƛƴŀōƛƭƛǘȅ ǘƻ ǊŜǇŀȅ ȅƻǳΦέ 
Think how different our week would be if we were 
to treat each person as someone important and 
valued.  It would become more difficult to raise 
our voice at someone we love just because we 
ŀǊŜƴΩǘ ƎŜǘǘƛƴƎ ƻǳǊ ǿŀȅΦ  Lǘ ǿƻǳƭŘ ōŜŎƻƳŜ 
uncomfortable to decide to avoid someone 
because they are difficult or from a different 
place. It would become unthinkable to decide we 
are better than someone else simply because we 
are more educated or more financially blessed.  
     It humors us to consider those people at the 
wedding feast jockeying for positions of 
importance at the table, only to be publicly 
humiliated as they are moved to a lower position. 
Of course, in the end where they sit will have no 
bearing on their eternal life with God. But there is 
a lesson for each of us. When we sit in church 
deciding who belongs, when we decide we have 
given enough because no one seems to notice our 
efforts, when we cannot be bothered by someone 
else because there are more important things to 
do, we should keep in mind that the Kingdom of 
God is like a party to which everyone is invited. 
Everyone! 

 
-Fr. Stephen W. Bierschenk 

STEWARDSHIP 

REPORT 
August 25, 2019 

 

Collection      $19,858.37 

Online            $  1,499.32 
 

 

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

Intention  of 

Pope Francis 

for the 

Month  of  

September 
 

Universal Intention:  
That politicians, 

scientists and 

economists work 

together to protect the 

worldôs seas and oceans 

 

We are ALL 
invited to 
Godõs party! 

Did God ask you to choose who 
could come to His party?  
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Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

Un Mensaje del Rector Intención del 

Papa Francisco 

para el mes de 

septiembre 
 

Intención Universal:  
Que los políticos, 

científicos y 

economistas trabajen 

juntos para proteger a 

los mares y océanos del 

mundoò. 

     Tony Compolo es un conocido evangelista y él una 
vez fue a Honolulu para dar una presentación. Se 
encontró despierto en la habitación de su hotel, 
debido a la diferencia de tiempo desde su ciudad 
natal, así que a las 3 a.m., salió en busca de un lugar 
para ir a comer algo. Por un pequeño callejón, 
encontró un comensal. Cuando él entró, el hombre 
detrás del mostrador le pregunta en qué le podría 
servir, y él pidió una taza de café y una dona El 
hombre limpió sus manos en su delantal sucio, tomó 
una taza en la estantería y pronto Tony estaba 
comiendo su dona. 
     En ese tiempo se abrió la puerta y un grupo de 
ocho mujeres trabajadoras, vestidas 
provocativamente, se amontonaron en el pequeño 
lugar. Pronto Tony se encontró bebiendo su café en 
el mostrador con una prostituta sentada en cada lado 
de él. Eran ruidosos, bulliciosos y rudas. Tony se 
sentía totalmente fuera de lugar. De repente empezo 
una discusión entre las dos mujeres sentadas a cada 
lado de él. Una dijo que sus cumpleaños sería el día 
siguiente. Las demás se rieron de ella, preguntándole 
si ella esperaba que le dieran una fiesta. Ella se enojó 
y les dijo que no había ninguna razón para que sea 
tan mala. Después de todo, nadie nunca le había 
dado una fiesta de cumpleaños y ella no 
esperaba que nadie le diera algo. 
     Cuando se fueron, Tony tuvo una idea. Le 
pregunto al hombre detrás del mostrador si estas 
mujeres venían cada noche. Dijo que si. Tony 
preguntó si la mujer de los cumpleaños venía cada 
noche, porque quería darle una fiesta de 
cumpleaños. El hombre llamo a su esposa desde la 
cocina, y le dijo: "Este chico quiere darle a Inés, una 
fiesta de cumpleaños mañana. ¿Qué piensa usted?" 
con una gran sonrisa en su rostro, ella estaba de 
acuerdo en que era una gran idea. El hombre dijo el 
pastel era su especialidad, y Tony podría 
proporcionar las decoraciones.   
     La noche siguiente, Tony llegó a las 2:30 am con 
globos y una bandera que decía "Feliz Cumpleaños 
Inés". El lugar ya estaba lleno de otras mujeres 
trabajadoras que habían oído hablar de la fiesta. A las 
3 de la madrugada Agnes entro con sus amigas y fue 
recibida con una entusiasta interpretación de "¡Feliz 
cumpleaños a ti!".  
     Tony dijo que nunca había visto una persona tan 
aturullada y sorprendida. Agnes estaba con la boca 
abierta, incapaz de hablar. Harry, el contador, le dijo 
que soplara las velas para que todos pudieran tener 
un pedazo. Pero, con lágrimas en los ojos Agnes dijo 
que ella nunca había tenido un pastel de cumpleaños 
en su vida, y pidió llevarlo a su casa y mantenerlo 
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Corresponsabilidad 

25 de agosto 2019 
 

Colecta          $19,858.37 

En línea         $  1,499.32 

 

¡Gracias por su 
generosidad! 
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durante un tiempo. Todos están de acuerdo, y 
dijo que volvería pronto porque vivía cerca. 
     Mientras que Agnes había desaparecido, Tony 
les preguntó si les importaría si él los guiaba en 
una oración para Agnes en sus cumpleaños. Se 
pusieron de acuerdo y cuando terminó, con 
hostilidad en su voz Harry le dijo, "nunca nos 
dijiste que eras un predicador. ¿A qué iglesia 
pertenece?" Tony tuvo un momento de 
inspiración y le dijo, "yo pertenezco a la iglesia 
que da fiestas de cumpleaños a prostitutas a las 3 
de la mañana." Harry no le creo y le dijo, "no hay 
iglesia como esa. ¡Si hay, me gustaría pertenecer 
a ella!" (como dice en Tony Campolo, el Reino de 
Dios es una parte)  
     Es la clase de iglesia que Jesús espera de 
nosotros que seamos. "Cuando usted celebra un 
banquete, invitar a los pobres, los mancos, cojos, 
ciegos; Bendito serás hecho debido a su 
incapacidad de pagar." Hay que pensar cómo 
nuestra semana seria diferente si fuéramos a 
tratar a cada persona como alguien importante y 
apreciado. Resultaría más difícil elevar nuestra 
voz a alguien que amamos simplemente porque 
no estamos obteniendo nuestros gustos. Sería 
incómodo decidir evitar a alguien porque son 
difíciles o desde un lugar diferente. Sería 
impensable decidir que somos mejor que alguien 
simplemente porque somos más educados o más 
bendecido financieramente.  
     Nos da riza cuando consideramos a esas 
personas en el banquete de bodas peleando para 
ocupar el espacio de importancia en la mesa, sólo 
para ser humillados públicamente cuando los 
mueven a una posición inferior. Por supuesto en 
el final donde se sientan no tendrá influencia en 
su vida eterna con Dios. Pero hay una lección 
para cada uno de nosotros. Cuando nos 
sentamos en la iglesia y decidimos quién 
pertenece, cuando decidimos que hemos dado 
suficiente porque parece que nadie observa 
nuestros esfuerzos, cuando no podemos ser 
molestado por alguien porque hay cosas más 
importantes que hacer, debemos tener en cuenta 
que el Reino de Dios es como una fiesta a la que 
todos son invitados. ¡Todos! 

- P. Stephen W. Bierschenk 

¡TODOS somos 

invitados a la 

fiesta del Señor! 

¿Te pidió Dios 
que escogieras 
quien podr ía 
ir a Su fiesta?  
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Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

 

MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, August 31, 2019 

5:00 pm    ÀJuanita Villanueva 

Sunday, September 1, 2019 
9:00 am ÀAlbert y ÀFelicitas Reyna 
12:30 pm ÀRosalia Martinez de Rodriguez 
Monday, September 2, 2019 
12:00 pm Deirdre Murphy 

Tuesday, September 3, 2019 
12:00 pm Deirdre Murphy 

Wednesday, September 4, 2019 

12:00 pm Deirdre Murphy 

Thursday, September 5, 2019  
  12:00 pm ÀMartha Marie Huntress 

Friday, September 6, 2019 

12:00 pm ÀIsabel Silva 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

INTENCION ES DE  
LA MISA  

 

 sábado, 31 de agosto 2019 

 7:00 pm ÀAnimas Benditas  

 domingo 1 de septiembre 2019 

 7:00 am ÀElena Angelica Tames 

 10:30 am ÀYolanda Guajardo  

 2:00 pm ÀAna Mara Aonso y ÀCirla Osorio  
 4:00 pm ÀDionicio, ÀTeresa y Û2auj]h`k Coronado 
 lunes 2 de septiembre 2019 
 7:00 pm NO HABRA MISA  
 martes, 3 de septiembre 2019 
 7:00 pm ÀOlga y ÀJesus Mendez 
 miércoles, 4 de septiembre 2019  
 7:00 pm ÀAnimas del Purgatorio 
 jueves, 5 de septiembre 2019  
 7:00 pm ÀFelicita Abarca
 viernes, 6 de septiembre 2019 
 7:00 pm ÀSofia y ÀAlejandro Yupanqui 

LABOR DAY / DIA DEL TRABAJADOR  
 

Monday / Lunes 

September 2, 2019 / 2 de Septiembre 2019 
 

Mass / Misa: 12:00 p.m. (English / 

Ingles) 
               
(No Mass at 7:00 p.m. and no Holy Hour / No habrá 

Misa a las 7:00 p.m. y no habrá Hora Santa.)  

The Cathedral Offices  and Pastoral  

Center will be closed on this date. We will return 

Tuesday, September 4th at 9:00 a.m. / Las oficinas y 

Centro Pastoral de Catedral estarán cerradas este día. 

Regresamos martes, 3 de septiembre a las 9:00 a.m. 
 

ACTIVIDADES DEL  

CENTRO DE CURSILLOS 

 

 
 

Jornada Juvenil: 13-15 de septiembre 

 

Jornada Familiar: 27-29 de septiembre 

 

Cursillo de mujeres: 3-6 de octubre 

 

Cursillo de hombres: 7-10 de noviembre 

 

Para mas informacion favor de comunicarse con 

nuestra delegada de Catedral: 

Monica Antero 214-253-1106 

SAFE ENVIRONMENT / AMBIENTE SEGURO  
 

The community at the cathedral is blessed to have many who give their time in service to our parish.  The Safe Environment program 

helps to assure that our children and vulnerable adults are protected at all times.  All volunteers are reminded to attend one of these 

classes in order to receive a new badge for the coming year. Thank you for your participation 
 

La comunidad de Catedral es bendecida al contar con muchas personas que dedican su tiempo al servicio de nuestra parroquia. El 

programa de Ambiente Seguro ayuda a asegurar que nuestros niños y adultos vulnerables están protegidos en todo momento. Se 

recuerda a todos los voluntarios de asistir a una de estas clases para poder recibir un gafete nuevo para el próximo año. Gracias por su 

participación. 

Mart es (9/10/19) Salón 201 (español)                                                     Thursday 9/12/19 Room 201 (english) 

Renovar Gafete: 7:00pm                                                                         Renew Badge: 7:00pm 

Nuevo Voluntario: 8:00pm                                                                      New Volunteer: 8:00pm 
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 Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 
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Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 
Bu lle tin
:  
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Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 



Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe 
Twenty-Second Sunday in Ordinary Time September 1, 2019  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SAVE THE DATE!  

¡GUARDAR LA FECHA!  

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 
Bu lle tin
:  
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 Sponsor of the Week: 

Aseguranzaéé 

Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org Bo le t ín: 


